ALLSTAR &

SERIAL NO:

Al

ALUMINIUM 7020

q3

Kunden Kontakt

& SUNRISE

Sunrise Medical GmbH

Kahlbachring 2-4 / D-69254 Malsch/HD
Tel.: +49 (0) 7253 980 - 0

Fax. +49 (0) 7253 980 - 222
Kundenservice@sunrisemedical.de

Nutzername:

Fachhéandler:

Addresse:

Telefonnummer:

Email:

Versand an die Kundenadresse: D

Liefername:

Lieferadresse:

Telefonnummer:

Email:

Weitere Informationen

Notes:

aktueller Rollstuhl:

Kundengewicht:

Kundenhohe:

Behinderung:

Andere
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ALLSTAR &2

SERIAL NO:

Guide:

.Standard . StandardmaRig konfigurierbar
PRODUKT TYP

@ Apaxzoio
3.999,00 €

ALLSTAR A2
ALLSTAR A2

KOMMENTARE IN ROT NUR FUR RGK-INTERNE VERWENDUNG

Art.-Nr.: 99001000
Max Benutzergewicht 125kg (275lbs)

BITTE BEACHTEN SIE: ALLE RGK-STUHLE WERDEN VON HAND GEBAUT UND HABEN EINE
HERSTELLUNGSMESSTOLERANZ VON +/- 5MM

CAD GENEHMIGUNG

CJxwouz

CJxwoos  Angebot
QUOTE ONLY

DADAXYOIO Sitzbreite Standard (gemessen zwischen den Seitenteilen)
Standard seat width (Inside of sideguards)

DADAXYOIZ Sitzbreite Individuell (gemessen zwischen den Seitenteilen)
220,00 € Individual seat width

[Jroaxvozo  sitztiefe standard
Standard seat length
Option auswidhlen:
/ A \ [Jassmm (14 [Jasomm (15 [Jaosmm (16")

[CJroaxvozz  sitztiefe Individuell
220,00 € Individual seat length

A

%070

Option auswidhlen:

Breite angeben:

(Max =510mm)

mm| (Min = 300mm)

Tiefe angeben:

(Max = 420mm)

mm| (Min = 300mm)

Rahmenldnge
Frame length

(Sitztiefe + 230mm +/-20mm mit Schwerpunktverstellung)
(Seat Length + 230mm +/-20mm with COG adjustment)

CJxvazo

24" RadgroRRe
24" Wheels

25" RadgroRe
25" Wheels

Cxvazo
Il vos0

Hintere Rahmenhohe
Rear frame height
(Anfangshéhe in mm angeben)

Hintere Rahmenhohe
Rear frame height
(Anfangshéhe in mm angeben)

375 400 425 450

O O O O
Il xvos0

400 425 450

Il xvos0

Vordere Rahmenhdhe
Front frame height
(Anfangshéhe in mm angeben)

Vordere Rahmenhéhe
Front frame height
(Anfangshéhe in mm angeben)

475 500 525

O O O

475 500 525

[ I I B

Wlx~025

Ergositz (angewinkeltes Sitzrohr flr verbesserte Beckenpositionierung)
Ergonomic seat (Std length = 130mm)

DOptionaIes Extra A obligatorische Information

Csssmm g [Jasomm1sm  [Jaosmm (16 [Jazomm a7 [Jassmm (187)

RadgroRe & zugehorige Rahmenverstellbereiche

475

o o o0 o

@ notwendige Information

Bestellung
ORDER

XY060

XY070

26" RadgroRe
26" Wheels

[Cxvaso
Wl xvos0

Hintere Rahmenhohe
Rear frame height
(Anfangshéhe in mm angeben)

450 475 500 525

O O O O
Il xos0

Vordere Rahmenhdhe
Front frame height

Hinweis: Wenn der Stuhl mit XY060 > als XY050
(i kehrter Sitz) k iert ist, muss die Option

ADAXE330 (S. 4) ausgewdihlt werden.

(Std Ldnge = 130mm)
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ALLSTAR &7

[l xvos0

@ D Optimierte MaRe

SERIAL NO:

FRONTRAHMEN UND SITZ

Verjingung Frontrahmen / Abstand Lenkrader

Frontrahmen: Breite oben
Seat taper design

Il xv330

Abstand Lenkréader

Castor pin width

S

} - /:/ %’i*[(\

R
/ \
N

4
Wi

Optimise measurements 7/ “H‘l fﬂ:l__ ﬁ', } XY330
Optimierte Maftabelle
XY010 Sitzbreite 355mm XY010 Sitzbreite 380mm XY010 Sitzbreite 405mm XY010 Sitzbreite 430mm XY010 Sitzbreite 455mm
XY085 Breite oben 210mm XY085 Breite oben 230mm XY085 Breite oben 250mm XY085 Breite oben 250mm XY085 Breite oben 250mm
XY330 Abst. Lenkrider 305mm | XY330 Abst. Lenkrdder 325mm | XY330 Abst. Lenkréder 345mm | XY330 Abst. Lenkrdder 345mm | XY330 Abst. Lenkrdder 345mm

DADAXY087 Frontrahmen: Breite oben Individuell
220,00 € Individual seat taper design

Breite angeben:

mm

FURRASTE
FuBraste einstellbar
DADAXBl30 FuBraste hohen- und winkeleinstellbar, an den Rahmen geklemmt
(+/- 50mm)
Clamp on adjustable position footrest

DADAXBOSS FuBraste verstellbar, befestigt
(+/- 25mm)
Adjustable position footrest

Hohe und Position

D Abstand FuBraste zu Lenkradaufnahme
(Abstand Riickseite Caster-Buchse bis Vorderkante Fuf3brett)

Footrest position

FuBrastenhohe vorne
Front footrest height

mm|(Min = 40mm) -7
mm 7
o
D FuBrastenhohe hinten
Rear footrest height
mm|(Min = 40mm)
GroRe FuBbrett (nicht fur FuBbrett ABS Kunststoff)
D FuRbrett Breite I E 11l D FuBbrett Linge . l = [
Footrest width , . L1y Footrest length &\ 1)
mm |(Std = 220mm) o % mm|(Std = 240mm) 'i- %

FuRbrett
[Ixe1s0  Fukbrett Aluminium (5mm) [Cxe00 FuBbrett profiliert, ABS Kunststoff
Aluminium footplate (5mm) 160,00 € ABS moulded foot tray
Lédnge angeben
@ Max = 380mm (Full)
mm|Std = 330mm
RGK_Allstar A2_01.04.2024_V1_
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ALLSTAR &2

SERIAL NO:
ACHSE, RAMMSCHUTZBUGEL & KIPPSCHUTZ
Schwerpunkt
=1

.ADAXY517 Schwerpunkt einstellbar (+/- 20mm)

Adjustable centre of gravity T

Position angeben (mm):

it 120 130 140 150 160
Radsturz

Cxvseo Radsturz (Standard) [Jaoaxvaes  Radsturz Individuell

Camber angle (standard) 220,00 € Individual camber angle

20 18 22
Rammschutzbtigel (nur eine Option wahlen)
DADAXAIOB Basketball Rammschutzbuigel abnehmbar, rund DADAXAMO kein Rammschutzbugel (tennis)

300,00 € (geklemmt) No wing (tennis)
Removable round basketball wing

DADAXAllO Basketball Rammschutzbugel, rund
218,00 € (verschweifit) |

Exo) Round basketball wing
At
Kippschutz (nur eine Position wahlen)
./—\DAXJ040 Sport-Kippschutz, fest verschweiBt Hinweis: Der Kippschutz in der Tennisposition entspricht nicht den
Single fixed anti tip Basketballvorschriften. Fiir den Einsatz in mehreren Sportarten bei Wettkimpfen wird
Position angeben: empfohlen, die Anti-Kipp-Position Basketball zu wéhlen.

A DBasketbalI (5mm innerhalb der Hinterréder) DTennis (100mm aufSerhalb der Hinterrdder)

Basketball (5mm inside rear wheel) Tennis (100mm outside rear wheel)
SEITENTEILE
Seitenteile-Design (wahle ein)
DADAXEOSO Seitenteil, verschraubt, Aluminium (standard) DADAXE33O Seitenteil fir umgekehrtes Sitzverhaltnis
Screw on aluminium (standard) 175,00 € Reverse seat sideguard upgrade
Hinweis: Linge = 340mm, Héhe = 180mm A
f=1 Hinweis: Nur mit XY440 26-Zoll-
Radoption; obligatorisch, wenn
— der Stuhl so konfiguriert wird,
L) dass die hintere Rahmenhéhe
J —— (XY060) héher ist als die vordere
/’ Rahmenhéhe (XY050).
{(Go@o@eo
RUCKEN
Ruckenhthe

[l ~oaxvaas Riickenhohe einstellbar (+/- 50mm)
Adjustable height backrest
Héhe angeben (mm):

250 275 300 325 350

O 0O 0O 0 0
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ALLSTAR &2

SERIAL NO:

LENKRADER/LENKRADGABELN/ANTRIEBSRADER

Lenkrader und Lenkradgabeln

Sport 72mm castor
Abstand Seitenteil

Spinergy Speichen Farboptionen: ®

Dschwarz DweiB Dgelb DXKIBO

DXClGO Lenkrad 61mm "court sports"  (schwarz) .ADAXC230 Lenkradgabel Aluminium
Sport 61mm castor Extruded aluminium castor fork
DXC17O Lenkrad 72mm (schwarz)

ny460 Abstand Rad zum Seitenteil (Standard) DADAXY462 Abstand Rad zum Seitenteil Individuell

Rear wheel gap (Standard) XY460 220,00 € Individual rear wheel gap

—_
25mm
Max = 50mm
% Individuell mm|  Min=15mm
Antriebsrader

[Jxxozo Equalizer 36 (24")/48 (25"/26") Speichen [Ixx00 Spinergy XSLX 24 Speichen, kreuzverspeicht

Equalizer 36/48 spoke (Nabe schwarz, Speichen schwarz) 907,00 € Spinergy XSLX 24 spoke (Tennis)
DXKOSO Spinergy SLX 24 Speichen DXKlOl Spinergy XSLX 24 Speichen, kreuzverspeicht, incl.

862,00 € Spinergy SLX 24 spoke 957,00 € Abdeckung fir Nabe

(Basketball)
Spinergy XSLX 24 spoke + caps

Individuelle Speichen Farben (Farbe angeben)

Narrow set handrim

Greifreifen
.XLOlO Greifreifen Alu, eloxiert, 6 Befestigungslaschen
Aluminium hard anodised 6 tab
Bereifung
[Ixvoi0  kenda (std) Oorew  Ooiew Trot Jxmaso
Kenda Grey Blue Red 105,00 €
[Jxvo7s  Kenda Kaliente O [elou [CIxvioss
40,00 € Kenda Kaliente Red Blue 42,00 €
Ersatzrad
DADAXKSOO Ersatzrad Spinergy (inkl. Steckachse) DXKSZS’
850,00 € Spare wheel Spinergy (Built up + axle pin) 52,00 €
DXK524 Ersatzrad Aufpreis - Individuelle Speichen
101,00 € Spare wheel upcharge - Individual Spoke Colour
Schlauch
DXYSOO Schlauch mit Schraeder-Ventil = DXY490
Schraeder inner tube valve —_—

Black spokes White spokes Yellow spokes 202,00 € Individual spoke design
rot blau Pink spokes
Red spokes Blue spokes Pink spokes Farbe innere Speichen:
lila orange grin Inside:
Purple spokes Orange spokes Green spokes Farbe dufere Speichen:
Spinergy Nabe und/oder Felge Anodisierenoption Outside:
[Jx«190  schwarze Nabe [Jx«200  silberne Nabe [Jxx201  Rote Nabe/Felge [Jxx205  individuelle Nabe/Felge
Black hub (Std) 105,00 € Silver hub 105,00 € Red hub/rims 105,00 € Individual hub/rims
Select colour:
DXKZOZ Lila Nabe/Felge DXK203 Blaue Nabe/Felge DXK204 Gold Nabe/Felge
105,00 € Purple hub/rims 105,00 € Blue hub/rims 105,00 € Gold hub/rims
Lieferung ohne Rader
XK040  ohne Antriebsrader (bitte Radtyp _angeben @ Radtyp: Reifentyp:
T"240,00 € Supply without Wheels welche montiert werden
sollen)
Greifreifenanbau
DXY480 Anbau eng DXY485 Anbau weit

Wide set handrim

IRC Exeracer Pro  (nur rot)
IRC Exeracer Pro  (Red only)

Kenda Wide  (nur grau)
Kenda Wide (Grey Only)

Ersatzrad Aufpreis - Individuelle Nabe/Felgen
Spare wheel upcharge - Individual Hubs/Rims

Schlauch mit Presta-Ventil (Std) 1
Presta inner tube valve (Std) =
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ALLSTAR &2

SERIAL NO:

RAHMEN OBERFLACHE

Farbige Pulverbeschichtung fiir Rahmen und Anbauteile

.XNOlO |:|XN150

Farbe Rahmen Farbe Anbauteile (Rahmenfarbe falls nicht angegeben)

(Inklusive: Rahme + Rahmschutzbiigel)
Powder coated frame
Gloss

Black gloss 103

White gloss 100

Rahmen  Anbauteile

Grey gloss 132

Cream gloss 135

Red gloss 108

Yellow gloss 120

Forest green gloss 143

Ooo0Oagd
Ooo0Oagd

Dark blue gloss 151

Royal blue gloss 154

Duckegg blue gloss 141
Pink gloss 188

Orange gloss 180

Purple gloss 157
[CJapaxnoso

258,00 €

OO0OO00000O0O0000000O0
OO0OO00000O0O0000000O0

Brushed frame finish

schwarz
Black accent

Sitzbespannung, anpassbar
Seat sling strap adjustable

o0

[ RN

Ruckenbespannung Nylon, anpassbar
Nylon backrest strap adjustable

Farbe der Ndhte
. silber
Silver

XP170

169,00 € Individual backrest embroidery

Rahmen  Anbauteile

Oberflache unbeschichtet, geburstete (Rahmen + Rahmschutzbiigel, nicht Anbauteile)

Hinweis: Akzentfarben beinalten Lenkradgabeln und Kappe der Lenkradanbindung

BESPANNUNG

Ruckenbespannung: Farbe Informationen

Farbe des RGK Logos

Ruckenbespannung mit individueller Stickerei

Ruickenbespannung

(schwarz)

Backrest Accessories

(Inklusive: Seitenteil, Achsstiitzen, Fuf3brett)
Powder coated components (Frame colour if not specified)
Matt Special

Black matt 105

White matt 101

Rahmen  Anbauteile
Chrome Mirror 300

Sparkle silver 170

Metallic black matt 104

Metallic grey matt 130

Black sandpaper 201

Grey sandpaper 202

Grey matt 131

Light grey matt 133

Navy blue matt 152

OoOoO00o0on
OoOoO00o0on

White sandpaper 200

DXNZOO Individuelle Rahmenfarbe (Farbe/RAL Code angeben)
212,00 € |ndividual paint colour (State Colour/RAL code)

Rahmen Anbauteile
Frame Comp

O 0O

Akzentfarben

Sitzbespannung

Farbe des Model Logos

weil}
White (Std)

weil
White (Std)

(JPEG Datei als Vorlage nétig, S. 8)

Kundenservice@sunrisemedical.de
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ALLSTAR &

SERIAL NO:

XP0O8O
103,00 €

®

[Jeoss
[Jxposo

80,00 €

Xs010
57,00 €

[CJxroso

228,00 €

XP130

112,00 €

XA150
80,00 €

SITZKISSEN

Sitzkissen Schaum Options

Sitzkissen Schaumstoff (Bitte Wdhlen Sie unten Dichte und Gréf3e aus)

Cushion foam

Il vittel (cmsos0)

DSOmm

50mm

75mm
75mm
Optionen fir Kissenbeziige

Sitzkissenbezug Nylon (Standard mit XPO80; schwarz) XP380
Nylon cushion cover 110,00 €
Sitzkissenbezug, upgrade auf "Air Lite" (Aufpreis auf XP080; schwarz)
Air Lite cushion cover
GURTE
Klettverschlussgurte
Klettverschlussgurt zur Fixierung, 100mm XS020
(Optimierte Position & Lénge) 68,00 €
100mm adjustable velcro strap
(Optimised position and length) DXSOZl
XS035
176,00 €

[Jxsoss

@ Js 20cm)
g

(Art des Rastergurtes) (Art des Rastergurtes)
D Rastergurt 1 DRastergurt 2

Abstand von der Vorderseite des

Riickenrohrs

|:|8" (20cm)
e

Sitzkissenbezug Neopren (Aufpreis auf XP080; schwarz)
Neoprene cushion cover

Rastergurte

Rastergurt "Basic" (Click strap)
Sport ratchet strap (Click strap)

(11" x 2" pad)

Rastergurt "Basic" (einzel)
Sport ratchet strap (Single)

M2 Rastergurt
M2 ratchet strap

(fiir Knie und Oberschenkel)

[Jro" 2sem) [J12" 35cm)

10" 12
M2 Rastergurt (einzel) (fiir Fiifse)

M2 ratchet strap (Single)

Dlo" (25cm)

10"

Dlz" (35cm)

12"

Position Rastergurt€

Abstand von der Vorderseite des
Riickenrohrs

mml

XS040

Xs045

ZUBEHOR
Cxso7o

[CJxsoso
Il xPa00
Il xro%0

Tasche flir 3 Antriebsrader
Triple wheel bag

(schwarz)

Rahmenschutz, Nylon, gepolstert, mit RGK Stickerei
Frame protectors full length

Kunststoffschlauch zum Schutz des Rammschutzbiigels
Plastic tube fitted to offensive wing

Befestigungspunkte zur Montage der
105,00 € Rastergurte am Rahmen, optimiert
Optimised fixed mounting points
Montageklemmen fir Rastergurte
105,00 € Clamped mounting points

ein Paar pro Rastergurte)
x1 i:lxz 3
(ein Paar pro Rastergurte)

Oc O O

FuBband (bei Bedarf auswdhlen )
Foot strap (select if required)

Wadenband (bei Bedarf auswdhlen )
Calf strap (select if required)

Schutz fur das Riickenquerrohr, gepolstert, Klettverschluss
Back bar protector

Werkzeugsatz
Tool kit

Kundenservice@sunrisemedical.de
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ALLSTAR &2

SERIAL NO:

ADDITIONAL NOTES

INDIVIDUAL BACKREST EMBROIDERY
PLEASE PROVIDE JPEG IMAGE AT TIME OF ORDER AND NOTE POSITION BELOW

ALLSTAR &2

BRACE BAR

SPEC NOTES:

D OFF SPEC REQU EST* (please specify below the page number(s) and details D OFF SPEC REQUEST
to which the off spec request applies. APPROVED (for internal

RGK office only)

Off spec requests require a feasability study which may increase order price and lead time. Any dimension/ option/ frame request not
listed on the order form will be treated as an off spec request.*

RGK_Allstar A2_01.04.2024_V1_
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN der SUNRISE MEDICAL GMBH

1. Geltungsbereich

Verkaufe, Lieferungen, Auftrage, Angebote und sonstige Leistungen der
Sunrise Medical GmbH [nachfolgend: .Sunrise Medical’) erfolgen aus-
schlieBlich an Unternehmer im Sinne des § 14 BGB, juristischen Personen
des 6ffentlichen Rechts und ffentlich-rechtliche Sondervermégen (im Fol-
genden .Besteller’) nach MaBgabe der folgenden Allgemeinen Verkaufsbe-
dingungen, welche der Besteller durch die Erteilung des Auftrages oder die
Entgegennahme der Lieferung anerkennt. Sie gelten auch fiir alle zukinfti-
gen Geschafte mit dem Besteller. Die Geltung abweichender und erganzen-
der Geschaftsbedingungen des Bestellers ist ausgeschlossen, auch wenn
Sunrise Medical diesen nicht ausdriicklich widerspricht.

2. Vertragsschluss
2.1 Die Angebote von Sunrise Medical sind freibleibend. Ein Vertrag kommt
erst mit Annahme des Auftrages des Bestellers durch Sunrise Medical
zustande.
Auftrage kann der Besteller tiber das Internet, per Telefax oder per
Telefon erteilen
2.3 Nach Eingang des Auftrages des Bestellers tiber das Internet sendet
Sunrise Medical dem Besteller eine unverbindliche Eingangsbestati-
qgung zu.
2.4 Zur Annahme des Auftrages des Bestellers sendet Sunrise Medical
dem Besteller - eine Auftragsbestatigung. Der Vertrag richtet sich aus-
schlieflich nach dem Inhalt der Auftragsbestatigung und nach diesen
Allgemeinen Verkaufsbedingungen. Miindliche Abreden oder Zusagen
bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen Bestétigung durch
Sunrise Medical.
Sunrise Medical behalt sich alle Rechte an den Verkaufsunterlagen
[insbesondere Abbildungen, Zeichnungen, Gewichts- und Mafanga-
ben] und den Mustern vor. Sie dirfen Dritten nicht zuganglich gemacht
werden und sind Sunrise Medical auf Aufforderung unverziiglich
zuriickzugeben. Nur nach vorheriger schriftlicher Zustimmung von
Sunrise Medical diirfen solche Unterlagen an Dritte weitergegeben
werden

2

N

2

o

3. Lieferfristen und -termine
3.1 Liefertermine und Lieferfristen sind nur verbindlich, wenn sie von Sun-
rise Medical schriftlich bestatigt worden sind und der Besteller Sunrise
Medical alle zur Ausfiihrung der Lieferung erforderlichen Informatio-
nen und Unterlagen rechtzeitig mitgeteilt bzw. zur Verfliigung gestellt
und etwa vereinbarte Anzahlungen vereinbarungsgemaf gezahlt hat
Vereinbarte Fristen beginnen mit dem Datum der Auftragsbestatigung
Bei spater erteilten Zusatz- oder Erweiterungsauftragen verlangern
sich die Fristen entsprechend.
Unvorhersehbare, unvermeidbare und auflerhalb des Einflussbereichs
von Sunrise Medical liegende und von Sunrise Medical nicht zu vertre-
tende Ereignisse wie hohere Gewalt, Krieg, Naturkatastrophen entbin-
den Sunrise Medical fir ihre Dauer von der Pflicht zur rechtzeitigen
Lieferung oder Leistung. Vereinbarte Fristen verldngern sich um die
Dauer der Stérung; vom Eintritt der Stérung wird der Besteller in ange-
messener Weise unterrichtet. Ist das Ende der Stdrung nicht absehbar
oder dauert sie langer als zwei Monate, ist jede Partei berechtigt, vom
Vertrag zuriickzutreten
3.3 Kommt der Besteller in Annahmeverzug oder verletzt er sonstige Mit-
wirkungspflichten, so ist Sunrise Medical unbeschadet ihrer sonstigen
Rechte berechtigt, die Ware auf Gefahr und Kosten des Bestellers an-
gemessen einzulagern
3.4 Sunrise Medical kann aus begriindetem Anlass Teillieferungen vor-
nehmen.

3

o

4, Versand, Gefahriibergang, Versicherungen

4.1 Soweit vom Besteller keine Bestimmung getroffen ist, erfolgt die Ver-

sendung auf einem angemessenen Versendungsweg in der Gblichen

Verpackung.

Die Gefahr geht mit der Ubergabe des Liefergegenstandes an das

Transportunternehmen oder den Besteller selbst auf den Besteller

Uiber. Verzogern sich die Ubergabe oder Versendung auf Wunsch des

Bestellers oder aus von dem Besteller zu vertretenden Griinden, so

geht die Gefahr am Tage der Mitteilung der Versandbereitschaft des

Liefergegenstandes auf den Besteller iber.

4.3 Versicherungen erfolgen nur auf Wunsch und auf Kosten des Bestel-
lers,

4

o

5. Preise, Zahlungsbedingungen

5.1 Haben sich die Vertragsparteien nicht auf einen bestimmten Preis

geeinigt, so bestimmt sich der Preis nach der zum Zeitpunkt des Ver-

tragsschlusses giiltigen Preisliste von Sunrise Medical.

Alle Preise von Sunrise Medical verstehen sich ab Werk ausschlieBlich

der jeweiligen gesetzlichen Umsatzsteuer, 6ffentlichen Lasten und Ab-

gaben, wie etwaiger Z6lle sowie der Verpackungs- und Versendungs-
kosten, die gesondert berechnet werden.

5.3 Soweit nichts anderes vereinbart ist, sind sich die Parteien dariber ei-
nig, dass alle sich aus diesem Vertrag ergebenden Zahlungsverpflich-
tungen als in Euro vereinbart gelten

5.4 Soweit Zahlung auf Rechnung vereinbart wurde, wird jede Rechnung

mit Zugang der Rechnung sofort ohne Abzug zur Zahlung féllig. Zah-

lungen des Bestellers gelten erst dann als erfolgt, wenn Sunrise Medi-
cal iber den Betrag verfiigen kann.

Wechsel und Schecks werden nur nach besonderer Vereinbarung und

fiir Sunrise Medical kosten- und spesenfrei erfiillungshalber hereinge-

nommen.

Zur Aufrechnung ist der Besteller nur berechtigt, wenn sein Gegenan-

spruch unbestritten oder rechtskraftig festgestellt ist

Zur Geltendmachung eines Zuriickbehaltungsrechtes ist der Besteller

nur insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf dem gleichen Vertrag

beruht und unbestritten oder rechtskraftig festgestellt ist

5.8 Wird Sunrise Medical nach dem Vertragsschluss die Gefahr mangeln-
der Leistungsfahigkeit des Bestellers bekannt, ist Sunrise Medical
berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen nur gegen
Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung zu erbringen; werden diese
auch nach Ablauf einer von Sunrise Medical gesetzten angemessenen
Frist nicht erbracht, so kann Sunrise Medical unbeschadet weiterer
Rechte von dem Vertrag ganz oder teilweise zuriicktreten.

o
)

o
o

o
o

o
~

MEDICAL.

6. Gewahrleistung, Untersuchungspflicht und Riickgabe

6.1 Angaben in Katalogen, Preislisten und sonstigem dem Besteller von

Sunrise Medical tiberlassenen Informationsmaterial sowie produktbe-

schreibende Angaben sind keinesfalls als Garantien fiir eine beson-

dere Beschaffenheit des Liefergegenstandes zu verstehen; derartige

Beschaffenheit miissen ausdriicklich schriftlich vereinbart werden.

Gewahrleistungsrechte des Bestellers setzen voraus, dass er den Lie-

fergegenstand nach Ubergabe tiberpriift und Sunrise Medical Mangel

unverziiglich, spatestens jedoch zwei Wochen nach Ubergabe, schrift-
lich mitteilt; verborgene Mangel miissen Sunrise Medical unverziiglich
nach ihrer Entdeckung schriftlich mitgeteilt werden.

6.3 Bei jeder Mangelriige steht Sunrise Medical das Recht zur Besichti-
gung und Priifung des beanstandeten Liefergegenstandes zu. Dafiir
wird der Besteller Sunrise Medical die notwendige Zeit und Gele-
genheit einrdumen. Sunrise Medical kann von dem Besteller auch
verlangen, dass er den beanstandeten Liefergegenstand an Sunrise
Medical auf Kosten von Sunrise Medical zuriickschickt. Erweist sich
eine Mangelriige des Bestellers als vorsatzlich oder grob fahrldssig
unberechtigt, so ist er Sunrise Medical zum Ersatz aller in diesem Zu-
sammenhang entstandenen Aufwendungen verpflichtet.

6.4 Sunrise Medical ist berechtigt, Mangel nach eigener Wahl durch fiir
den Besteller kostenlose Nachbesserung oder Ersatzlieferung des
fehlerhaften Teiles oder des ganzen Liefergegenstandes zu beseitigen.

6.5 Die zum Zwecke der Nachbesserung oder Ersatzlieferung anfallenden

Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten ibernimmt Sunrise

Medical, sofern nicht Ziffer 6.3 Satz 4 eingreift.

Der Besteller wird Sunrise Medical die fir die Nachbesserung oder

Ersatzlieferung notwendige Zeit und Gelegenheit von nicht mehr als 14

Tagen einrdumen.

6.7 Von Sunrise Medical ersetzte Teile gehen in das Eigentum von Sunrise

Medical tber.

Sunrise Medical ibernimmt keine Gewahr fir Schaden, die durch

ungeeignete oder unsachgemafe Verwendung, fehlerhafte Lagerung,

fehlerhafte Aufbewahrung, fehlerhaften Transport, fehlerhafte Monta-
ge, fehlerhafte Inbetriebnahme, mangelnde Wartung oder fehlerhafte

Behandlung durch den Besteller, Verwendung von nicht geeignetem

Zubehdr oder durch natiirliche Abnutzung entstehen, sofern die Scha-

den nicht von Sunrise Medical zu vertreten sind

Die Verjahrungsfrist fir Gewahrleistungsanspriiche betragt 12 Monate

seit dem Zeitpunkt des Gefahriibergangs.

6.10 Alle weitergehenden Anspriiche des Bestellers sind ausgeschlossen,
soweit nicht Ziffer 7 oder die §§ 478, 479 BGB etwas anderes vorsehen.
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7. Schad satz und Haftungsbeschrankung

7.1 Soweit nicht in Ziffer 7.2 etwas anderes bestimmt ist, haftet Sunrise
Medical unbegrenzt auf Schadensersatz nach den gesetzlichen Rege-
lungen.

7.2 Ausnahmsweise haftet Sunrise Medical nicht fiir die leicht fahrlassige-
Verletzung unwesentlicher Vertragspflichten und lediglich begrenzt auf
den vertragstypischen vorhersehbaren Schaden fiir die leicht fahrlas-
sige Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (d. h. Verpflichtungen,
deren Erfiillung die ordnungsgemafe Durchfiihrung des Vertrags erst
ermdglicht und auf deren Erfiillung der Besteller regelmafig vertraut
und vertrauen darf).

8. Eigentumsvorbehalt

8.1 Die gelieferten Produkte bleiben bis zur vollstindigen Bezahlung
samtlicher Forderungen von Sunrise Medical aus der Geschaftsverbin-
dung mit dem Besteller das Eigentum von Sunrise Medical.

8.2 Bei laufender Rechnung gilt das vorbehaltene Eigentum zur Sicherung

der Sunrise Medical zustehenden Saldoforderung.

8.3 Eine VerduBerung der Vorbehaltsprodukte ist dem Besteller nur im
ordnungsgemafen Geschaftsverkehr gestattet. Der Besteller ist nicht
berechtigt, die Vorbehaltsprodukte zu verpfanden, zur Sicherheit
zu Ubereignen oder sonstige das Eigentum von Sunrise Medical ge-
fahrdende Verfiigungen zu treffen. Der Besteller tritt schon jetzt die
Forderung aus der WeiterverauBerung an Sunrise Medical ab; Sunrise
Medical nimmt diese Abtretung schon jetzt an. Der Besteller ist wider-
ruflich ermachtigt, die an Sunrise Medical abgetretenen Forderungen
treuhanderisch fir Sunrise Medical im eigenen Namen einzuziehen.
Sunrise Medical kann diese Erméchtigung sowie die Berechtigung zur
WeiterverauBerung widerrufen, wenn der Besteller mit wesentlichen
Verpflichtungen wie beispielsweise der Zahlung gegeniiber Sunrise
Medical in Verzug ist
Der Besteller wird Sunrise Medical jederzeit alle gewiinschten In-
formationen iber die Vorbehaltsprodukte oder iber Anspriiche, die
hiernach an Sunrise Medical abgetreten worden sind, erteilen. Zugriffe
oder Anspriiche Dritter auf Vorbehaltsprodukte hat der Besteller sofort
und unter Ubergabe der notwendigen Unterlagen Sunrise Medical an-
zuzeigen. Der Besteller wird zugleich den Dritten auf den Eigentums-
vorbehalt von Sunrise Medical hinweisen. Die Kosten einer Abwehr
solcher Zugriffe und Anspriiche tragt der Besteller.

Der Besteller ist verpflichtet, die Vorbehaltsprodukte fiir die Dauer des

Eigentumsvorbehaltes sorgfaltig zu behandeln.

8.6 Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten die gesamten zu
sichernden Forderungen von Sunrise Medical um mehr als 10 %, so ist
der Besteller berechtigt, insoweit Freigabe zu verlangen.

8.7 Kommt der Besteller mit wesentlichen Verpflichtungen wie beispiels-

weise der Zahlung gegeniiber Sunrise Medical in Verzug, so kann

Sunrise Medical unbeschadet sonstiger Rechte die Vorbehaltspro-

dukte zuriicknehmen und zwecks Befriedigung falliger Forderungen

gegen den Besteller anderweitig verwerten. In diesem Falle wird der

Besteller Sunrise Medical oder den Beauftragten von Sunrise Medical

sofort Zugang zu den Vorbehaltsprodukten gewahren und diese her-

ausgeben. Verlangt Sunrise Medical die Herausgabe aufgrund dieser

Bestimmung, so gilt dies nicht als Riicktritt vom Vertrag.

Bei Lieferungen in andere Rechtsordnungen, in denen die vorstehende

Eigentumsvorbehaltsregelung nicht die gleiche Sicherungswirkung

hat wie in Deutschland, wird der Besteller alles tun, um Sunrise Me-

dical unverziiglich entsprechende Sicherungsrechte zu bestellen. Der

Besteller wird an allen MaBnahmen wie beispielsweise Registrierung,

Publikation usw. mitwirken, die fir die Wirksamkeit und Durchsetzbar-

keit derartiger Sicherungsrechte notwendig und férderlich sind.
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8.9 Auf Verlangen von Sunrise Medical ist der Besteller verpflichtet, die
Vorbehaltsprodukte angemessen zu versichern, Sunrise Medical den
entsprechenden Versicherungsnachweis zu erbringen und die Ansprii-
che aus dem Versicherungsvertrag an Sunrise Medical abzutreten.

9. Produkthaftung

Der Besteller wird weder die gelieferten Produkte noch deren Ausstattung
oder Verpackung verandern, insbesondere wird er die vorhandenen War-
nungen Uber Gefahren bei unsachgemaBem Gebrauch der Produkte nicht
verandern oder entfernen. Verstoft der Besteller gegen die vorstehende
Bestimmung, so stellt er Sunrise Medical im Innenverhiltnis von Produkt-
haftungsanspriichen Dritter frei, soweit er fiir den die Haftung ausldsenden
Fehler verantwortlich ist

10. Regelungen zur Erfiillung regulatorischer Anforderungen fiir
Medizinprodukte

10.1 Im Geltungsbereich dieser Allgemeinen Verkaufshedingungen gelten
erganzend folgende Regelungen, wenn und soweit die Lieferungen
Medizinprodukte bzw. Zubehér zu Medizinprodukten (im Folgenden
gemeinsam: Medizinprodukte im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745
[im Folgenden_ EU-Medizinprodukteverordnung) betreffen und der
Kunde diese Medizinprodukte als Handler im Sinne von Art. 2 Nr. 34
EU-Medizinprodukteverordnung auf dem Markt bereitstellen wird
Sunrise Medical ist Hersteller der Medizinprodukte im Sinne von Art. 2
Nr. 30 der EU-Medizinprodukteverordnung.

10.2 Der Besteller wird die ihn treffenden Handlerpflichten nach Art. 14 EU-
Medizinprodukteverordnung erfiillen

10.3 Sunrise Medical und der Besteller arbeiten zusammen, um eine Riick-
verfolgbarkeit der Medizinprodukte, insbesondere fiir etwaige Sicher-
heitskorrekturmafinahmen im Feld, sicherzustellen. Der Besteller
wird nach Mafigabe von Art. 25 Abs. 2 EU-Medizinprodukteverordnung
sicherstellen, fiir einen Zeitraum von mindestens zehn (10) Jahren,
nachdem er das jeweils letzte Medizinprodukt einer Produktgruppe
abgegeben hat, jederzeit der zustandigen Behdrde dariiber Auskunft
geben zu kdnnen, von wem er die Medizinprodukte bezogen und an wen
er sie abgegeben hat. Der Besteller wird ein fiir diese Auskiinfte geeig-
netes Verfahren einrichten und dessen Einhaltung dokumentieren. Der
Besteller wird geeignete Vorkehrungen treffen, damit die Dokumenta-
tion auch nach einer Beendigung seines Geschaftsbetriebs noch zur
Verfiigung gestellt werden kann.

10.4 Der Besteller wird Sunrise Medical tiber alle Erfahrungen und Er-
kenntnisse beziiglich der Medizinprodukte einschlieBlich zu beobach-
tender Trends, tber alle ihm zugehenden Beschwerden und Berichte
iber mutmafliche Vorkommnisse oder eine schwerwiegende Gefahr
im Zusammenhang mit den Medizinprodukten unverziiglich informie-
ren. Der Besteller wird die vorstehenden Informationen dokumentie-
ren und diese Dokumentation fur die Dauer von mindestens zehn (10)
Jahren, nachdem er das letzte Medizinprodukt abgegeben hat, auf-
bewahren. Der Besteller wird geeignete Vorkehrungen treffen, damit
die Dokumentation auch im Falle einer etwaigen Beendigung seines
Geschaftsbetriebs zur Verfiigung gestellt werden kann.

10.5 Der Besteller wird die Lagerungs- und Transportbedingungen fir die
Medizinprodukte nach den Vorgaben von Sunrise Medical einhalten
und dies dokumentieren. Der Besteller wird Sunrise Medical diese
Dokumentation auf Anfrage zur Verfligung stellen.

10.6 Soweit Sunrise Medical dem Besteller Materialien fiir die Bewerbung
der Medizinprodukte (z. B. Texte, Bezeichnungen, Warenzeichen, Ab-
bildungen und andere Zeichen) zur Verfiigung stellt, wird der Besteller
ausschlieBlich diese Werbematerialien im Zusammenhang mit den
Medizinprodukten nutzen und diese nicht verandern

11. Allgemeine Bestimmungen

11.1 Anderungen und Ergénzungen des Vertrages und/oder dieser All-
gemeinen Verkaufshedingungen, sowie Nebenabreden bediirfen der
Schriftform. Dies gilt auch fiir eine Abanderung dieses Schriftformer-
fordernisses.

11.2 Ist eine Bestimmung des Vertrags und/oder dieser Allgemeinen Ver-
kaufsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam, so bleibt die Wirk-
samkeit der (ibrigen Bestimmungen hiervon unberiihrt. Die Parteien
verpflichten sich in diesem Fall, die unwirksame Bestimmung durch
diejenige wirksame Bestimmung zu ersetzen, die dem wirtschaftli-
chen Zweck der unwirksamen Bestimmung am nachsten kommt.

11.3 AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus dem Ver-
tragsverhaltnis ist Heidelberg. Sunrise Medical ist jedoch berechtigt,
den Besteller an jedem anderen gesetzlichen Gerichtsstand zu verkla-
gen.

11.4 Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber Vertrége tiber den
internationalen Warenkauf (CISG).

12. Richtlinie zur Lagerung und Riicksendung von Produkten
Unsere Richtlinien zur Lagerung und Riicksendung von Produkten ent-
nehmen Sie bitte unserer Internetseite unter folgendem Pfad
https://www.sunrisemedical.de/SunriseEU/files/12/12dc22d1-1fae-
4b50-9262-200c9f93342c.pdf

13. Datenschutz

Datenschutz ist uns ein groBes Anliegen. Daher werden Daten unserer
Kunden geschiitzt, vertraulich behandelt und nicht an Dritte weiterge-
geben. Wir verwenden die Kontaktdaten unserer Kunden, um diesen
in unregelmaBigen Abstanden per eMail, telefonisch oder per Post In-
formationen zu unserem Unternehmen, unseren Produkten und unse-
ren Dienstleistungen zukommen zu lassen. Sie konnen dem jederzeit
durch formlose Mail an kundenservice@sunrisemedical.de widerspre-
chen oder auf den Abmeldelink in der Email klicken.

14. Auftragsverarbeitung
Sofern die Beauftragung die Verarbeitung von personenbezogenen Da-
ten erforderlich macht und somit als Auftragsverarbeitung anzusehen
ist, nutzen Sie bitte den bereitgestellten Auftragsverarbeitungsvertrag
https://www.sunrisemedical.de/footer/av-vereinbarung
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